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PERSGN AS.

Dum Vnnmuﬁm.
Cecioia. |
Don Gm.znumu. -
‘Dox MariANo.

V&LEHTIH sargenio de cﬂbuﬂerta.
L

~ La escena pasa en el Ebﬂﬂl‘lﬂl en casa de don
Geledomm :

ABTO UNIBO

IR AN L e ]

- salon: puerta de entrada en el fnndu. ala dereeha del
publico dos ventanas, delante de ellas una mesa, a la iz~
quierda otra mesa sobre la que hay lo necesario para un
almuerzo. En el mismo ladu una puerta nuuduce a lu

mtermr. , .
: X e
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'Es-ﬂ-ENA‘ PRIMERA. =

I}GMVEBEMUHM CECILIA.

(La pnmera estd sentada 4 la izquierda traha]andn-
Cecilia en la parte opuesta lee en unlibro.) ™
Vﬂnf Cecilia, lees muy deprisa! Parece quq vas
por la pusta' ]ﬁfn
fré»lo que lees.
CEcrL. (Iﬂyendu. ) «Criado hﬂ]ﬂ la direccion de una
- »madre, atenta & prodigarle todos los cuidados
%UE Ie sujeria su acendrada tex nura, Bl joven
esto cada dia...»
rVnn. (,mtﬂrrumpwﬂdﬁ‘h )Dmhﬂsa m.ﬁ.u:?[rie,-!r Ella, 0~
dia prodigar a sus hijos todos sus culﬂadﬂs'..
- Sigue, sigue...
Czct. Pero, ua siV, me ha de mterrumplr 4 ca-
ﬂa pasn.... ZeE T |

-
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puntosy uumas y cﬂmprende- |

X6y Tibrertasas dortan,
— < Rios, Pérery Cuesla.
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Comedm en un aclo, arreglada a la e;scena eeysam
£ Y vaanm , pam reprgéé‘ntarse en Madrtd el aiio de 184’{7
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Ver. Es qf$ en pensando en_ esto ¢ se me agulpan-
las lagrimas! ?uspamnda.) Ahl
Cecl. Ilms mio! V. suspira, tia?

et q."‘if" - -.’-5‘;:

_".. o f I."‘.;“

Ves. No, no! Ta no puedes cumprender la uﬁu..f-_

sa... en fin... en fin... continua!
CEecr. {cuntmumﬂdnd). «El joven Ernesto cada {113.'
i

-aumentaba en
anos teniat |
divino, unos 0jos 1lenos de vivacidad, en fin,
- poseia todas las prendas que no pﬂrmltenfi las
- mugeres la-indiferencia»asi, pues en
una joven quﬂ.la.amu ¥ (suspzrﬂﬂdn eHu.
Vegr. Ola! Tambien tua suspiras?
Cect. Yo?.. pero V. no-puede comprender...
VER. (levanidndose.) Yo comprendo per fectamen-
te, senorita, que despues de tres meses que ha

interesante,; un talle

GM«MIFHUSHI‘& 4 los 20

venido V. de el colejio para establecerse en el
Escorial con mi buen hermano, no hace V. mas

- que estar triste, medltabunda y lanzar suspi-

- ros dtioces...
Cﬂmﬁnm V. tia.
| VER. COmo yo? como yo? jEs pﬂﬁlble' Estas mu-

‘chachasde reparan todo.
iC
de V...

| Ver. Quita! q'ué idea! 4 mi edad! Ima muger ca-
.sada'.,,. si tuviese veinte anos menos no di-

o -

Eck. Que tendria de estraﬁu que ‘su- cﬂrazou

ria...porque nuestro corazon es tan inflama- -

 ble!l.. la juventud es tan crédulal.. Escucha,

Cecilia: ﬂscuchﬂ hij i
de tu corazon sin el

a mia: no dispongas. nunca
recer de tu familia: las

mugeres suelen pagar demasmdu cara Eﬂlﬂ' li=.

bertad.-
Cecr. V. cree?., = el i =
VEr. Si, si... suele tf“aer malas caﬂsenuenmas..,
Cecr. M:l‘ ya es ta;'da o ?&;h&dﬁgtﬁ_‘;
ﬂuraz‘ﬂn, lm... = |
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EL
ESCENA II.

Do¥s VerEmonpa , Ceciuia, DoN MagriaNo.

Maz. (entrando por ¢l fondo.) Qué es lo gue se ha |

entregado? | _

Ceci. (pasando ¢ su-lado.)Padre mio!

Ver. Esto no es de tu inctunyencia. -

Mar. Es decir que no corresponde & un majis-
trado? Enhorabuena! Cecilia, aeércate, abra-
zame.

CEect. Aqui me tiene V., papa!

Mar. Si,
brio, impertinente! ;Quiéres tu que me entre

el esplin 0 la ictericia?
.Cec1. Por queé, papa? .-
Mar. Porque no.encuentro aqui lo que deseo; yo

quiero a mi alrededor semblantes alegres, ri-
suenos, -qu%jme distraigan de las obligaciones

que me abruman, y esto lo quiero en mi casa!
Ver. En verdad, Mariano, que me admira hallas
aceptado con tu genio las impertinencias de
una fiscalia. | .
Mar. {Gomo ha de ser! Sin embargo , soy el mas
fastidiado, el mas vejado de todoslos hombres;

pero lo que algo me consuela, es que no haya

sido eleccion mia, porque si lo hubiera sido,
en vez de fiscal seria ahora arrendador 6 pro-

pietario. Pero el destino toma a uno de la ma- |

no, y & este hace comerciante, a agquel zapate-
ro, al otro ministro, al de mas alla fosforeroy
4 mi me ha dicho, ti seras fiseal; ti amas el
reposo y tu viviras entrelas querellas de todos.

Vek. Es verdad, pero al finy al cabo ta has acep-

tado sin necesidad... -- '

MaR. (sin oirla.) Por eso quiero al entrar en mi
casa, ver reir a todos; quiero que todos canten,
que fodos bailen, para yo.cantar y bailar tam-
bien. Ah! gue feliz es tu marido, Veremunda!
Hé ahi un hombre dichoso! Comisionado para
recaudar las contribuciones indirectas! Qué
empleo tan magnifico hoy dia!

Ver. Tambien estd espuesto a guedar cesante en
un cambio ministerial. |

M ar. Si, si... no tiene mas obligacion que pasear

v llevar las manos en los bolsillos. ;Me entien-

des, Cecilia? Enlosbolsillos! Vamos, riete aho-
ra sin parar. ( Cecilia sonrie.) Eso es? Retirate;
- tengo que hablar con fu tia. -
Cect. (saliendo, ap.) Y yo voy 4 pensaren mi Va-
lentin. (entra por la pueria lateral.)

ESCENA 1L
~ DoN MariaNo, DoXA VEREMUNDA.

Mar
. VER

. Yeremunda?
. Mariano? .
Mak, (@ media voz.) Gran noticia! Esta ahi!/
VEer. Quién habla! habla por Dios! | et
Mair. Pasa por este real sitio con direccion a la
corte un regimiento de caballeria.
VEr. Esplicate. =
Mar. No adivinas que
Alcantara? | :
VERr, jCielos! (se oye d lo lejos musica mulitar.)
Mar. Oyes? ya llega. Sobre todo, cuidado con una
““imprudencia. . % : sdes
Ver, (sentdndoseagitada.) Dios:mio! Me faltanlas

==

este regimiento es el de

&

pero como siempre! Con ese dire som= |

HIJO :
| - fuerzas!.. Dame tu brazo, Mariano. (Mariano
conduce dla ventana a Veremunda. Cecilia corre

a asomarse & la sequnda ventana.)
ESCENA 1V.

Dichos; CEciLia,

s

Cec1. (corriendo.) Tro
el corazon! . of il

VER. (d su hermano.) Donde esta ¢l? donde?

Mag. Espera que yo lo distinga... Ah! helo alli...
& la derecha..t'en el primer escuadron... aquel
sargento... . |

VEer. Ya lo veo! ya lo veo! Me falta 1a vista...

Cecr. Alli esta él1! Si, lo reconozco.

Mar. Qué buen mozo! _ Mo ;

Cecr. Me ha reconoecido! COmo mé& mira!.

Mar. Modérate: oigo a tu marido gue entra. (vie-

“qen los dos d la escend.)

ESCENA V.

Dichos, Dox CELEDONIO que entra d galope, sudando
Yy tocando figuradamente una corneta.

Cer. Ta... tarratals. tirrata... tal... Ufl Un sillon!
(Cecelia se quila de la ventana y acerca un stllon
en el que seecha a plomo D, Celedonio.)

:MAI];. gué traes, hombre? Te has divertido mu-
cho?

Cer. Tullamas 4 esto divertirse?.. al galope! Gra-
cias! ; - |

Ver. De donde vienes tan sofocado? ‘

CeL. Vengo de acompanar al regimiento eaballe -
ria de Alcantara, desde el meson de la tia Ur-
sula... Constantemente a pié!... por aficion!
Cuidado que desde el meson hasta agui hay
tres leguas mortales: por el camino me dedi-
qué a contar las lanzas ylos plumeros de todo
¢l regimiento, y despues... ;no sabeis? ha pa-
sado por cima de mi todo un escuadron!

VER. v CEcl. Dios mio! |

Cev. Si: yo venia cerca de la musica arreglando
mi paso al de los eaballos: cuando ellosiban al
trote, yo al trote; cuando al galope, yo al galo-
pe; pero de pronto se me figura que mandan al
trote y naturalmente me puse al trote...

Mag. A pié? _ _ | e

Cer. Siempre a pi¢! Habia, pues, emprendido un
trote regular, un trote normando; pereo me
equivoquée, porque el gefe habia mandado al
calope! Ya veis! un galope de cuatro pies con-
tra un trote de dos!.. Me hallé envuelto, atro-
pellado, y cuando estaba mirando las herradu-
ras de los caballos, un joven sargento me vé,
se lanza comg un rayo; me ase por. el e¢uello
del frac, y me despide: trescientas varas de

- aquel sitio. 2o . _.

‘Cecr. ; Vivan los militares! Siempre estan dis-
puestos a hacer una buena obra.

Ver. Y estas herido? - SRERT

CeL. No... es deeir... ereo que sil.. una lijera

| contusion que se cura con. el aire.

| Mar. Pardiez! de buena te has escapado! Y sin

| necesidad! Correr de esa manera cuando po-

_dias pasear iranquilamente! |
CeL. Eres muy topo! Yo quisiera verte enmi lu-
- gar reducido & la obligacion de pasear solo, 4
. ver que hacias. Un. hombre como. yo gque por

pa! tropa! Oh! como me late




DE MI MUGER. '~ ~ h

“espacio de treinta afios ha estado ocupado en
trasportar cartas por toda la Peninsula!—Pero
almorcemos, que el galope me ha dispertado
el apetito. Vamos, Veremunda. (se acerca a
la mesa.) et

VEr. No tengo gana ninguna... estoy algo indis-
puésta, y ademas me retiro & mi cuarto. (vase.)

Cer. Bien! Tu, Cecilia, ven a disfrutar de esta
magnifica merluza! |

Crai. Tio, siento mucho decira V. que no puedo
acompanarle, porque me reclaman mis obliga-

~ ciones. (vase.) -

Cer. Canario! Y ta, Mariano? Vamos los dos a

acometerla? - 5 i s

Mair. Me es imposible ! la hora.del tribunal se
acerca... que te:aproveche! A Dios! |

- ESCGENA VI

CELEDONIO, solo.

Cascaras! Esto es una conspiracion contra mi
estomago! Me dejan solo!.. nadie tiene bham-

bre!.. ;Qué significara esto? Mil habra que de-
seen este lugar... Digo! y con tanto cesantel..
:Tanto mejor! comere por cuatrol. pero... im-
posible.. yo no sé hacer, nada solo... por vida
de mimuger!.. (sestenla enfurecido.) 1

ESCENA Vl1I.
CELEDONIO, _.V&LENTIR en el fondo.

VL. Ventanas verdes... flores... esa esla venta-
‘" na donde yo la vi... Si... si... aqui esl.. (viendo
d Celedonio por detrds,)Quién eseste mascaron?
Crr. Si 4 lo menos tuyviese un perro,.. un gato...
Jes diria : aqui Micifuf!.. agui Soliman!—y en-
tonces no estaria solo... porque tendria dos
 convidados. ( se vuelve y ve d Valentin.) Ola!
quién es este militar? (se acerca d él.) Yo re-
conozco esas facciones... yohe vistoa V... Si...
pardiez!.. es mi salvador... mi bravo sarjento!
VL. (reconociéndolo.) En efecto, V. es el que yo
" ‘envié arodar por la yerba?.. Dispense V. si me
presento asi... -
Cer. Qué disparate , hombre! Sin V. hubiera ga-
_ lopado todo el regimiento sobre mi.
Var. Tome V. la causa de mi venida. (le da un
. papel.) X | 2
CeL. Una boleta de alojamiento! Habia necesidad
de ella? Hagame V. el obsequio de abrir los
brazos inmediatamente. i s
VL. Con mil amores. (abre los brazos.) .
Cer. Reciba V. la prueba de mi reconocimiento.
(abre los suyos y se precipita sobre Valentin.)
Vat. (sofocado.) Esto es demasiado! Yo no me-
rezco tanto... (pasando la cabeza por debajo de
la de Celedonio, mirando el almuerzo.) Magnifica
- vistal '
CeL. Ha almorzado Y.t
VL. Un militar espanol jamas ha almorzado an-
- te una mesa bien servida! iy o
CeL. Decididamente, V. tiene muy buen jenio.
Almorzaremos, pues. (se stenlan.) '
CeL. (bebiendo.) A susalud de V., buen militar!
VL. (id.) A lade V., anciano filantropico! Bajo
palabra de honor soy mas aficionado & manio-
brar en el plato que en el campo.
CgL. Su nombre de V. ?

2]

Vi, Valentin: primera compahia, primer escuds
dron del regimiento caballeria de Alcantara.
CeL. Pues bien, seitor D. Valentin, voy 4 decirle

4 V. todo lo que siento.-. -

VaL. Con franqueza, y no me dé V. don. .

CeL. Acordado. Hade saber V., que si Vi. se ale-
gra de haberme encontrado, yo estoy loco de
haberlo conocido. YO no Sé... V. conviene en
todo conmigo... tiene V. un aire tan franco, tan
abierto... y eso que esta V. en mi casa... en
fin, V. me llena com letamente.

varL. Mil gracias....igualmente! s

CiL. Tiene V. parientes? Quien es su padre de
usted? 2,

Var. Amigo mio, no puedo complacerloa V. en

este punto... carezco de padre, porqueno ten-
go otro conocido que nuestro padre Adans.

Cer. Que injusticia de 1a suertet-Carecer V. de

padre, cuando hay tantos que lotienen dupli-
cado!.. Estole afectara aV. mucho.

V1. No seior, no mucho. -

Cer. Como! 3 ' e

VL. En mi regimiento hay dos nifios que tienen
una multitud de... no, NO... conozco yo hijos
que tienen tres, cuatro y mas; pero... jque le
parecea V. que me han encargado esos ¢hicos
para la yuelta? ,

Cer. Dulces... Vino...

VaL. Quia! Dos romances,
dre recibo mensualmente
de & ocho duros cada una. i

Cer. Y quién le envia 4 V. esas cantidades?

Var. Eso es precisamente lo que yo ignoro. Se
me ha dicho que estoy privado de entrar en
averiguaciones; y asi no quiero molestarme,
porque de no hacerlo asi me quedaria con mi
deseo y sin mis consabidas flores. |

Cer. Me admiro

de la estremada simpa patia que
tenemos en fodo! | W

VaL. Es V. tambien anonimo? Sl
CeL. Por el contrario, lo que 4 mi me falta es un .
hijo: hasta ahora mi unico deseo, miesclusiva .
esperanza es tener un hijo 4 quien legar mi
nombre y mi escasa fortuna. | |
VaL. Pero .y su seiora de V7 No es V. casado?
CeL. Mi senora! V. verda a mi seiora; yo quiero
quelavea V., y V. juzgara por si mismo de si
puedo razonablemente sonar con la esperan-
S adaiie 4 - ‘
VaL. (levantandose.) Que demonio! jcon qué esta
~ jubilada? | . .
CeL. Espérese V. un instante: voy ala bodega
por un,vino que de puro bueno se lo sorben10s
mosquitos... echaremos otro trago. '
VL. Con mil amores... vaya V!.. vaya Nilio B
Cev. (saliendo.) Pronto vera V. a mi muger yjuz-
- gara de mis esperanzas. (vase. ),

y yo que no ten'gu..};\ﬂ;
dos flores ﬂmﬂ&ﬁi las

ESCENA VIIL.

 VALENTIN, solo. 2
Es preciso confesar que he sentado mis reales
en la mejor casa del pueblo! Pardiez! una bue-
na mesa,un vino delicioso y una joven bonila,
porque... yo espero encontrarla aqui; estoy
seguro que ella habita esta mansion hospitala-
rid@, 6 por lo menos la frecuenta. Voy a hacer
una batida en todas direcciones para ver si

-



4

trnpi’ezu con... (Cecilia sale
los!aqui esta ya!

ESCENA IX.
VALENTIN, CECILIA.
Cect, (vidndolo.) Valentin ! aqui!! Dios mio! Ah!..
una silla!! (se desmaya.) - i,
VaL. Se ha desmayado!.. que lancel! socorramos-
la! Vaya una ehica nerviosa!! (va d socorreria.)
ESCENA X.
_~ Dichos, Dofa Verrmonns.
VER, ( mrrz’aﬁdu.} Quién gritﬂ aqui. (viendo d Va-
lentin.) Ah! un sillon, un sillon!! (se desmaya
cayendo en un sillon.) ol o "

Vavr. Pues seiior estoy divertido! ;Si Sﬂl'é__l’ﬂ
~ n saberlo? Vaya una posicion

de su gabinete.) Cie-

e

i

-magnetizador si
chistosal (d Cecilia.) Querida Cecilia, wvuelva
V. en si... yo!.. (¢ Dong Veremunda tosmdndola
una mano.) Senora! sefiora! levantese V... Por

vida de!.. Si fuera bueno este liguido de sanar
o hﬂl‘idas- LER

las dos.) :
ESCENA XI:

Dichos, Don CeLepoNI10, despues Mariano.

GeL, (con una gran botella.) V. me dira luego lo
que es este vino... la mitad se han bebido los
mosquitos!.. Qué veo! mi muger con el sinco-

- De! (corre d su muger.)

VaL. Su muger!

‘MaR. (entrando.) Con que quedaos con Dios. ..
Qué veo! mi hij

Ija desmayada!
VaL. Su padre! |

Mag. (d Valentin.) V. aqui? ) _
CEL. (junto ¢ su muger.) Mariano! Mariano! Ceci-

lia! ayudadme ! que se,va a desgraciar esta
- paloma!

Mag. Mi-hermana! Ah!
VAL, (cerca de Cecilia,)
Cect. (viendo d supadre. _
LEL. (siempre junto d su muger.) No vuelve en si!..
~ Veremunda! Veremunda! abre aungue no sea
Inas que un ojo!.. .
Mar. (@ su hija.) Ta me diras
Gecl. Permitame V. que ante
CeL. (levantando ¢ su muger conayuda de Cecilia.)
- Muy bien! asi! esto es!! (a Valentin.) Permitira
V. que conduzca 4 mi muger? Esta es mi mu-
- gerl Ha juzgado V. ya si puedo tener esperan-
za?.. (conduciéndola con Cecilia a $u aposento.)
Veremunda! S0y yo!.. tu Geledonio... estirate,

hija mia! | o
_ ESCENA X1,
Magiano, ViLenTIN.

Mae. (ap.) Esta visto
momento de repos

ya comprendo...
Ya vuelve..,
) Padre mio!

qué significa esto?

que nunca he de tener un
0.

VaL. (a;lj. desde el fondo.) Si yo pudiese acompa-
har el cortejo... (va d salir'y Mariano le detiene

- yle trae d la : |

Mag. Caballero! es preciso que V. me esplique!..

VaL.(ap.) Ay! ay! (allo.) A proposito: es V. el
senor D. Mariano Corrales? Habra V. Hegado
hace poco de Ma

escena.)

(saca una botellita y la aplica @

drid? S¢a ephorabuena! mi

’ VaiL. Ah! esa otra es.

i

Max. Ven aca, Cecili

§ socorra a mi tia. |

EL o

respetable fesorero.... yo no encuentro cosa
- mas respetable que un tesorero... cuando aga.
~ El regimiento esta algo atrasado y tiene letras
contra V.. -~ » | e £
Mar, No es eso de lo que se trata - quierome es-
plique V. la es¢ena pasada : sque leha dicho a
V. mi hermana? ; -
VaL. Es su hermana de V. esa se
Mag. 51 seinor. - __
VaL. Pues ni una palabra me ha dicho:
ro'que hizo cuando me
_ese sillon.
Magr. (ap.) Respiro! (alto.
estaba desmayada?.. -
.. sut hija'de V? (ap.) Demo-
como me apartaré de aqui? .

ESCENA XIII.

fiora vieja?..

lo prime-
vio fué tumbﬂrse_en |

)Y mi hija, que tambien:

‘nig!

Dichos, Dox CeLEDONIO, CECILIA.

CeL. (saliendo muy ¢riste.) Jamas me ha dicho co-

~ Sa parecida!

Max. (d Celedonio.) Y bien! ;eom

- da? ite ha dicho alguna cosa?

(kL. Me ha dicho una costa horripilante!

Mag. (afectado ap.) Si habra dESﬂl]giEl‘l(}?..

Cer. Figurate que apenas entro en el gabinete,
eémpezo a gritar: «donde esta? quiero verle,
quiero abrazarle!» Yo... ya se ve, al oir esto
me acerqué a ellay le dije: «aqui me tienes,
mirame; puedes abrazarme 4 tu placer.» Pero,
¢lo querras creer? entonces me contesto, .. .

Mag. Qué? _

(.EL. Vete & pasear! _ .

CECL. (entrando.) Yo no sé lo que pasa a mi tia:
no quiere que permanezca a su lado, quiere

. estar sola... o

Cer. (Con qué 4 ti tambien te ha dicho: «vete &

. pasear?»

0 esta Veremun-

a, y V.tambien, sefior Va-
lentin. | - TR
Cec. Ah! lo conoces? Es un_buen muchacho!
Mag. Si, un buen muchacho, que tiene la habili-

dad de asustar 4 las chicas hasta el punto de
bacerlas desmayar. |
Cec. Por eso no tenga V. cuidado, papa!
Mag. (d Valentin.) Hable V. sin rodeos.
Yacr. Puesto que no hay escusa, seré muy claro.
. V. senor de Corrales es el que hace tiempo

realiza las letras de mi regimiento: yo como

empleado en la mayoria, estaba enterado de
sus oficios, y de aqui provino entrase en rela-
ciones con V. y aceptase una 6 dos veces su
invitacion de visitar su casa en Madrid. . En
este tiempo pude admirar los encantos de su
hija.: - '
Cec. Yo, padre mio..

. como el sefior Valentin es
tan buen mozo.,.

i

y es nada menos que un sar-
genlo!.. _ 2]
Mair. Acabemos! -~ - - -

VL. Me enamoré, en una palabra. '-
Ceci. Yo no podia menos de interesarme por un
jovensolo en el mundo...
VAL. Y si V. hoy dia me niega la mano de su hi-
ja, me pondra en el duuro lance de pegarme un

tico, 0 de cortarmela cabeza. ~° =
Cecr. ¥ yo moricé de dolor y desesperacion! =
CeL. Basta! yo estorbaré esas muertes. Mariano,



2 . 1
i

e

- decompasion? - St
Mak. Valentin no puede casarse con Cecilia. -
Cer. Mariano, tu eres padre y debes... |
- Maz. Todo lo sé, pero es imposible ese casa-

-miento. : g e i
Cect. Padre mio: yo le he juradono ser de otro...
Cew. Si tucorazon no se acomoda a este enlace, te
consideraré como 4 una fiera.
Mar. Déjame en paz.’
CeL. Mariano, este joven me ha salvadola vida.

Mar. Todo es inutil! i

Cet. Esta bien, te comprendo... hombre sin en-
tranas... hombre estupido... me voy para no
ser testigo de tu insigne barbarie, (d Valentin.)
~ Valentin, yo daria muchos anos de vida por
llamarte sobrino, pero con todo, haré todo
lo posible por llamarte hijo... no puedo decir
mas. (sale lanzando una mirada de indignacion d
Mariano.) e ihgg
Mae. En cuanto 4 ti, hija mia, te invito a que te

- retires & tu gabinete. R L
Cec. Peropapa!... _ -
CeL. (volviendo.) Aceedes, Mariano?
Mar. No. (vase Celedonio por el fondo;

tra en su gabinete.) _

ESCENA XI1V.

DoN MaAriANO, VALENTIN.

Cecilia en-

Vi. Yono puedo creer qu'é V. no desee la feli-

~ cidad de su hija, asi, pues deben existir otros |

motivos pararechazarme.
Mar. Yo notengo que dar satisfacciones & V.
Vaic. V.no tiene nada que reprocharme; lleno
de entusiasmo puedo adelantar en mi carrera;
ademas, V. que es el encargado de remitirme

ciertas sumas mensuales, debe aclararme el

misterio de mi nacimiento, si es este el obsta-
culo del deseado enlace. Yo lo exijo!

Mar. V. exijir?... (con suavidad.) Valentin: rue-
go 4 V. me dispense en este momento: necesi-
to algun tiempo para determinar.... =

VaL. Bien esta: dentrode poco vendrée por 1a ul-
- tima resolucion! (vase.) '

“BSCENA XV. ’
Dox Mmuﬁu, despues DONA VEREMONDA. « -

MAR. (reflexiona un momento y esclama.) Ah! esto
se-pone insufrible! Celedonio busca querellas,
Valentin me exije eevelaciones, mihija se pro-
nuncia/.. Va! todos se empenan en trastornar-
me la cabeza!.. |

Ver. (mirando con inquietud.) No esta aquil..

Ver. Mariano? . -

Mar. (se levanta.) Entra, Veremunda. (ap.) Otro
enemigo, ¢

Ver. Estas solo?.. Tanto mejor! Nadie debe com-
prender mas que tu... (eon dolor.) Ah/ Maria-
no! Mariano! : | 5

Mair. Eso es! Llora y haz que llore yo tambien!..
:No deseabas verle? jqué te ha sucedido?

Vig. Si, hermano, le he visto, pero no puedo re-
mediarlo. (ra d la ventana y vuelve.)

bleslas mujeres!

M UGER.

: DE MI
¢no te merecen esos dos-anjeles una mirada ;

-} ojostan vivos! Que

5

ué buen mozo esta? Qué

igote mas gracioso!.. Y
luego, su uniformey su aire marcial... Ah! si
{{i no vienes en mi so0corro, cometo una impru-
dencia. i _

Mar. Pues no faltaba mas!:

VEer. Yo no puedo contener en su presencia los
sentimientos maternales: es necesario que mi
marido lo sepa todo. - - ‘

‘Mag. Qué estas diciendo? Tu suenas sin duda!

Ver. No escucho nada: si tii no quieres apoyar- .
me, yo iré sola 4 Celedonio, yo sufriré sus. re-
proches, su furor; Iediré todo lo que he sufrido,
y aunque me rechaze, estoy dis uesta & no im-

+ un instante mas de silencio a mi ter-

II-VI_EH,.- ‘No has reparado

poner
: ﬂ“rﬂ- - : " I.I-' rpihs
Mar. Calla, calla! Viene tu maride...: #. -

i
AT e el

AT AT,
VER. (con exaltacion.) Ha llegado el instante: de
hablar! iR R TR T
Maz. Una palabra por Dios! No.es este ¢l momen-
to...mas tarde... déjame 4 mi pre pararlo...

Ver. M#éfofreces hablar 4 Celedonio...? = - =

Mar. (precipitadamente.) Si... Sl... retirate, que
no te vea en ese estado. S | |

Ver. Confio en ti, Mariano; no olvides te estoy
observando. (enlra en su gabinete.) SR

ESCENA XVI. .

| Don Mariaxo, despues Don CELEDONIO.

Mag. Al fin tengo que descubrirlo todo! El de-
monio seha metido en esta casa! (se sienta.)

Cer. Traigo una brillante idea! ~ =

Mar. (ap.) Ya esta aqui! no se por
pezar. o

CeL. Justamente helo aqui! Mariano?

Magr. (sin oirlo.) Es posible que yo no encuentre
un medio... " -

CeL. (mas fuerte.) Mariano?

Mar. Qué te se ofrece? '_

Cee. Yo he reflexionado, y casi he suspﬂi"fhaﬂu la

- causa de tu obstinacion. - o

Magr. Qué?.. sabes ta?.. ‘

Cer. (gravemente.) Es declr... Yo tengo una idea, |
pero es necesario que respondas desde luego
4 mis palabras. - .

Mar. En hora buena! habla...

Cee. Mariano, tu estis en el secreto del naci-
miento de Valentin,

Mar.1al vez... | 2

Cer. Yo necesito que me hagas conocer ese sé-
crefo. T

Mag. Tulo descas? (ap.)El
cuentro.

donde em-

mismo me sale al en-

s : ¢ | Cer. Te escucho con.el mas vivo interés, porque
Mair. En fin, es preciso reflexionar. (se sienta.) |

la dicha de ese joven esta ligadaa la mia, y
ademas yo tengo unaidea!! en fin. hablame de

~su madre, de su padre...

‘Mag. De su padre? Garece de él. .

CeL. Tanto.mejor para miidea!

Mar. Encuanto & su madre....

| Cev. Conque él no mas?.. "

'MaR..Si... :

‘Cev. Tiene una? Tanto peor!

‘Max. Por qué?

i

: R | Cew. Siempre por causa de miidea! Pero, esigual,
Mg, Entre tanto.. Vaya una idea! Sois insacia= |

_idonde esta su madre?
Mak. Ella?.. En sucasa!



6 .
‘Cer. Pues ya! ;Sunombre? .
Mar. Eso no te lo diré nunca, pero

daré pormenores acerca de ella.

CerL. Bueno! Yo adivinaré... |
jer, querido hermano, cometio una

en cambio te

Max. Esta muj
gran falta en su juventud.
Cet. 'Y est4 abora casada?
M ar. Si.
CeL. Pues entonces es la
jer del idem. 2
Mar. Yate he dicho que no la nombraré!
Cec. Esigual, continua. : :
Mag. Su naturaleza era ardiente, y para evitar
un mal mayor puse 4 los dos amantes el océa-
node por medio. | '
CeL. Pero se jurarian fé al partir?.. Siyo tuviese
dos hijos, jamas tendria la crueldad... (con in-
tencion.) Pero aunque Cecilia no es mi hija,
- Valentin. . . _
Mag. Dejame acabar. El tiempo que todo lo bor-
- ra, paso rapidamente: mas tarde supe que el
. . joven habia muerto al llegar & Puefto-Rico.
Cec, Y ella? o R OIS P
Mar. La joven fué madre.
Cer. Como, la senora de Ruiz?.." --
Miar. Te repito que la sefiora de Ruiz, nada tiene
que ver con esta historia. Sus padres recono-
-cieron tarde su imprudencia, y la criatura fué
confiada a4 personas estranas; la madre infeliz
se .€asO poco tiempo despues con un buen
hombre, a quien ella ha hecho feliz no menos
que por su virtud, por la dulzura de su ca-
racter.
Cer. Ya caigo quién es! La sefiora Matea, la mu-
jer del farmacéutico!
. Mar. Te enganas! _ |
" CGer. Noimporta, yo la encontraré. Y por estas ra-
" zones no quieres que Valentin sea tu yerno?
Mar. Notengo derecho & exijir un nombre para
mi hija? | 5
Cecr. Unnombre? Y por qué esa madreno se pre-
senta 4 su marido y le hace wuna confesion
general? | '
Mar. (ap.)
Esponerse al furorde un hombre
decirla:«ta me has enganado!»
CerL. Enganado! Lo que no fué en su afio no es
en su dano; el marido que tal dijere seria un
animal! Reprochar & una mujer porque oia la
voz de la naturaleza! Ba! ba!
Mar. ;Con qué tu opinion es?.. ; - _
Cew. {Mi opinion! Yo no tengo opinion; lo que si
he formado es unaidea que... Mariano, déjame
reflexionar. Yo te he pedido la manodetu hija
para mi salvador,ycreo que notendras pronto
“inconveniente en concedérmela.
Mar. Bien! Adios! (ap.) Es llegado el momento
decisivo; voy por mi hermana.

ESCENA XVII.

seitora de Ruiz, la mu-

- !r
e o el N ]
el -
: e

s

Bien! muy bien! (alto.) Tu deliras!’
que puede

GELEDONIO, Solo.

;Conque Valentin' necesita un nombre? Bien!
lo tendral.. no veo ningun obstaculo... yo soy
viejo...sin hijos, y estoy en el caso de hacer lo
que me dé la gana. Ese muchacho me ha salva-
do la vida, y por gratitud gquiero asegurar su
suerte adoptandolo... jcosa muy sencilla! Veré

\

Ev nio

realizado mi deseo, y me encontraré de repen-
te padre de un hijo de ‘veinte y cuatro aios!..
.Es toda una idea! Pero necesito el consenti-
miento de mi mujer, y si ella no quiere... dia-
blo! diablo!.. como haré? (reflexionando.) Otra
idea! Canastos! hoy parezco un despefniadero de
ideas! Me admiro de mi talento!.. Inspirado
por la historia que me ha contado Mariano...
pues!.. eso es!.. una cosa parecida!.. Llamo 4
mi Veremunda!.. le forjo un deslidez... y

jquién resiste una violencia! (echando cuenias
para sty acctonando.) pues!.. yo... ajaja!

- ESCENA XVHI.
Dox Cerepon1o, DoN MariaNO; DoNA VEREMUNDA.

MARr. (conduciendo & su hermana.) Lo ves, esta
solo.. anda, ten valor. ' -

Ver. Que momento mas cruel.

Mag. Yo estaré a lamira y lo tendré todo
rado. (se aleja por el fondo.) '

ESCENA XIX.

DoNa Veremonpa, Dox CELEDONIO.

prepa-

CeL. (reflexionando gun.) En ultimo caso... jYa
veremos! ‘

VER. (adelantdndose con temor.) No me atrevo a
acercarme... :

CeL. (se vuelve y la vé.) Pues seiior, & ello!— Ah!
Veremunda! bella ocasion! (ep.) Procedamos
con peso! '_

VER. (ap.)Qué verguenza, Dios mio!

CeL. (ap.) ;Por dénde comenzaré? A que mecor-
to y lo echo & perder!..

VER. (ap.) Yo no puedoresolverme... jamés! ja-
mas le hareé esta confianza! (quiere irse.)

CeL. (ap.) Pecho 4 al agua! (alto.) Veremunda?

VER. (deteniendose ) Qué guieres?

CEL. (ap.) Ya estamos en la plaza. (alto.) Nada; es
decir... algo!.. ; Buscabas 4 otro sin duda cuan-
do te retirabas ya? - .

VEg. (ap.) Valor! (alfo.) No; escucha, Celedonio;
enire marido y mujer no debe haber nada
oculto... aunque sean cosas pasadas, y hayan
de disgustar 4 uno de los dos...

Cec. Tienes razon: si esta manana cuando me en-
viastes a pasear me alejé yo, no fué por des-

_amor... al contrario... por obedecerte...

VEr. Entre dos esposos, basta que ¢l tenga abso-
luta confianza de su mujer...

CGeL. Pues ya se ve!.. lodemas es una atrocidad!

Ver. Pero si ella desconfia de la jenerosidad de
su marido... .

CecL. Oh! al contrario! enel corazon de la mujer

. siempre hay gracias y perdones para el mari-
do. ;No es verdad, Veremunda? |

VERr. Asicomo debe haberlos en el corazon del
marido para los yerros de su mujer. No es
asi, Celedonio? ' L

CeL (ap.) No adelantamos un paso!

VER. (ap.) Algo vamos adelantande!

Cer. (humildemente.) Veremunda?.,

VER. (en igual tono.) Celedonio?

CeL. Si antes de conocerte...

Ver. Si antes de nuestro enlace..,

Cer, La casualidad...

YER, La suerte...



Cer. Me hizo abusar...

VEer. Mearrastro...
Cer. En fin, Veremunda...
nado?.. W
Ver. Ta a mi? j;Comol..
CeL. Te causo horror, in
Ver. Entonces yo!.. S8 8
Cer. (ap.) Me vaa pegar una tollina! (alfo.) Es-
cucha, esposa mia, un secreto que he temqn _
oculto en la caberna del corazon por espacio

de veinte y cualro anos. : :

VEr, (ap.) Veinte y cuatro aios! Dios mio!

Cet. Entonces yo era un joven rubio, buen mo-
70... bastante buenmozo: todas las muchachas
que veia se morian por mi... Tusabras algo...

Ver. Yo?.. nada! - .

Ces. No lo querras creer, porque ahora parezco.
un borrico... he engordado tanto... con esta,
peluca... y las narices que parecen un, estan-
co...(finje llorar y prosigue muy aflijido.) Por
aquella época... en misescursiones, como con-
ductor de correos... vi una joven lindisima...
que se empeno en que yo la habia de amar...
Ya se vé! como, yo era tan*aﬁﬂmnadna dar
gustoza las mujeres... en fin... no tuve valor...

~ y...me deslizél., (llora.).

Ver. Continua, Celedonio... i .

CeL. Por ultimo: la desgraciada seductora espiro
al dar 4 luz un robusto anjelito!

V ER. (con jubilo.) Sera posible?.. - :

Cer. (ap.) Que venga otro y lo haga mejor
que yo; - e

Ver. Esposo mio! jcon que tu eres padre?

CeL. Si.. estrajudicialmente! Perdona este hor-

- rendo crimen! | :

Ver. Y tu me conocias antes de nacer ese nino?

Cer No, mujer... no... enfonces habia yo de..?

Ver. Y aun cuando asi fuese... tu eras dueno de
tu voluntad.

iSi yo te hésenga-

&

_ |
o es verdad? .

ey
L

DE MF M
' 1 VEr. (abrazdndoelo.) §i! hijo mio!..

o

MUGER.

1

a puedo lla--
martelo en publico! o

Cec: Bravo! Ya que no tienes madre por natu-
raleza.,. |
'VER. ;Qué estas diciendo
CEL. (sin oirla.
padre! R :
MAR. {estrechando la mano de Celedonio.) Gracias,
hermano mio, no olvidaré jamas lo que haces
por mi hermanay mi sobrino?
CeL. ;Qué estasdiciendo de sobrino?
VER. Es lo que iba 4 esplicarte antes. Geledonio,
Valentin es mi hijo; y yo soy la. pobre mujer
de que te hablo Mariano. |
Cecr. Ta, gran Dios! Ta, Veremunda! jCaramba!
Ya me lo barruntaba yo! Si tengo una nariz!..
Pues bien, me sostengo en lo dichol, (abrazan-
do de nuevo d Valentin.) Aprieta, -vergante,
VEr. Oh! conel jubilo que has re
jo, recibire yo el tuyo!.. S S
Cer..Ca! 1 yo no fengo hijo ninguno: mi objeto
 eramdgptar a Valenlin para pagarle subenefi- -
cio, que se pudiese easar con esa rapaza, y-te-..
ner un hijo... in némine. g o gl
VL. Aqui tiene V. uno dis
su Viﬂ:ﬂzp_ﬂl' Y. ;
- Cer. Bien! bien! comeremos, pasearemos, dormi-
remos... todo le haremos juntos!
Ver. Nuncaolvidaré tu buen corazon!
Cec. Tio, y yo?. . .
Cer. Es m_uyju_égtn... Mariano avia
.y que se casen cuanto antes.
Mm.t Por la felicidad de ellos he promovi
esto. | |
Cer. Pues que se casen.
Y si al fin ello ha de ser
fuera el miedo y la amargura...
celebremos la ventura

P '~
) Yalentin, abraza tambien & tu

cibido &ami hi-

puestd 4 s acl‘iﬁcar

4 esos chicos

dﬁtﬁdu

CeL. Es verdad: antes mo te habia yo juradoy del hijo de mi mujer., .
nada. . Gran pensamiento! Me obligo
Ver. Entonces, tii no me has engainado, y debo 4 hacer de gracioso alarde...
querer tanto & ese niilo como a ti mismo! (@ Valentin que ledaen el hombro.)
CeL. (ap.) En muriéndose mi mujer la veatifico. Qué ‘dices, chico?,.. jqué es tarde?..
VEer. Lo que es un crimen es habérmelo ocultado Pues entonces no lo digo!
tanto tiempo. = _
Cer.Con si yo, Veremunda, te lo presentase?... |
VEr. Lo recibiria.en mis brazos, - FIN..
Cer. Y loamarias?
Ver. Como una madre! it MADRID: [847
Cer. Con que podriamos adoptarlo?.. . _ ;
Vs De todo corazon! (ap.) Asilo comprometd. IMPRENTA DE D. VICENTE DE LALAMA.
- T ! 3 X s
Cﬂgﬁjgﬁremunda!. Veremunda!.. Eres tode _un_ - Galle'del Digue de Albaini 43
Ver. Escuchame tia ahora... - x

ESCENA ULTIMA.

Dichos; Do
' mano ¢ CeciLiA ¥ VALENTIN.
Mar. Es el momento decisivo!l.

CeL. Qué significa esto? |
VER. (ap.) Oh! que verguenza!.

Mag. Valentin, tuhas exijido de mi una esplica- "

cionacerca de tu nacimiento? Aqui la tienes.

N Mar1ANO, que enlra conduciendo de la

(lo presenta & Veremunda<) Descansa en los
hrazos de tu madre. B
~ Var. Mimadre!! e

l



T
b B

A

0BT ey

it alt

;
a gp g bl e

- g B
R e B
b e = e ke

T e P ey
! :,_-._.;_-‘:'__hI:ﬁ_._-_ Ty _..-‘_;;..*..,.'_.-__:_.- — e
2 S b TN i = L. ety 1,
x Tl - T -ﬁ’*ﬂmﬂrﬁ;‘:ﬁ?ﬁ’: ﬁ-.g-:-;_l-‘:—;\.-h-r
2y 7 =i SRR e S nT .
4 = e B g H: T R b u et

=T T e -"ln'.."f':;. I'"'":







ikl Rey: de los criados {5 acertar por

"Casarse a nsﬁuras, en tres actus.

Paapmnmns DE QUE cmqsn
LA BIBLI{}TEGA DR&MAT!GE.

“'E] Page ai Wuudstuck en‘un actu.
La Barberadel Eaﬂunal ) §3 RS
El derecho de pnmﬂgemmra, Id
1Un buen maridotId, 700 o
L.a vida por partida dulﬁlﬂ, Id.:
Percances de la vida 1d.

- El maestro de. Esuuela Id

Garamhula, en . dos actos.

V4 La Hija de mi tio, 1d."

César, 6 el perro del uastlilu,lt}. s
~ Un pnneute millonario, Id. '
- Los pupilos de la Guardia , Id.
La MG ista alferez, 1d.

‘Un Avaro, Id. iy IEI hijo de mi muger, en 1 acto..

El Guarda—-bﬂﬁ ue Id

' 'Mas vale tnrde que’ ‘nunca z_“‘_ 1‘

A Fuerte~Espada el avénturero, en B.

-

El Diahlo nuctumn ; 1do il
- Un dia de libertad, en. trea actns.
. La Abadia de Pﬁﬂmﬂrﬂl{ Id. |

El ¥ivo I‘Etrﬂtﬂi 1d. o
El Diablo y la bruja, Id

. Deshonor por gratitud, Id.
'~ El nevio de Buitrago, 1d.

Jorge el Armador, en nuatru a,ﬁtus. i
Fter Faustu de Underwal , en 8 actos. |
. Los Prusianosen la Larerlnﬁ ]a hon={

. rade una madre, Id. *
‘Las intrigas. de una corte, B actos.

. La hija del bandido, 1 antn. G
El guante y el ahamuu, 3 n::tus.
Clara Harlow, en 3. (i

' El agiotage, 6/ el oficio de muda en 5 ;
. - - LaHermanadel Carretero, Id, = |

‘" La coronade Ferrara, Id..
- Enla faltn viel castigu [ A

a - Un Eﬂﬁﬂm nto con la’ man Izqmér-a' '

] i L
$ "
.

da, 2 attos. |/
" Uno de fantos bribones en 3.
. Las huérfanas de Amberes en 5.,

“Las Colegialas dé Saint-Cyr, en 5.

. Un padre para mi amigo, en 2,

La protegida sin saberlo, en 2
* Julian el carpmteru, en 3.
' Ellazo verde, en 2. it
~El zapatero de Lﬁndms en 3
La muger eléctrica, en 1.

Paris el gitano, en 5., - _

‘Justicia de.Dms, id.

-~ Marnia Juana, 6 ]ﬂa uunsecuenﬁmade e

SERRNEE /11t 4 e o
Ty E‘l Gﬂﬁﬁdﬁﬂtﬁ dﬂ su mughr, on 1

“Tom-Pous, 6 el marido cn'ﬁﬁ'adu,

- El marido de la llﬂma, en 4,

La hija del Regente, en 5.

- Reinar contra su gusto, en 3,

1 Los Mosqueteros, en 6 aﬂtﬂs. e -

4 Elcastillo de S. Mauro, en 5 actos.|.

|. Contodes y con ninguno, en'd actu
.Una broma pesada, en 2. S

- Perder y ganar un trono,end.
| 'El mercado de Léndres. en'7 {:uadrnﬁ
_El pacto ‘sangtiento 6 la vanganza. o

S _._' Elcastillo de los espeetros, en 3.
'Los Musquﬂterus de la Reina, 3 &ﬂtS

.} Un caso de conciencia, en’'3.

" La noche de S. Bartolomé de 15".’2 5
- Luchar contra el destino, en 3.
‘Inventor, bravo y harberu, en 1
b un cuarto con dgs camas, en 1.’
‘La cura por la humeupaua, en 3
Un casamiento 4 son de caja, 6 las

| Et caballero de "Gr'r*iinn, mﬂ

Un bofeton... y soy dichosall en £.
. El Corregidor de Madrid, en 2,

La algueria de Brntlmn, enGid.
‘Gustavo HI 6 la nun;urnamn de Sue-— __
cla, en 8. ; o I

El ﬂaureru, en ; AR

La cocinera casada, en 1.

Dos nuntra uno , en 1, . o

Los dos estremos, en3d actos.

EL Taramhana, en 3 actos.

Cursa,anﬁuuadrns. e g

- dos vivanderas, en 3.

'.i

~ Muerto civilmente,end. :

El pilluelo de Londres, en 3.

vEl mudu por cumpmmlsﬂ, 6 las emo-1

ciones, en 1.
Llegar 4 tmmpu, en 5.
Los maridos en peligro, en ; P e

Vertery Carlotayen 3.
El Médico negru 7 cuadrﬂs.

Una muchani}ada en o
La boda y el tastamentu, en 3.
No ha de tocarse 4 la reina, en 3.

: El llhll;nﬂ Palavlchlm Gel testamﬁn-

to'y el tesoro, 6 cuadrus

" La mano derechay la muuu izquier-|

da, en 4.

El nudo ‘gordiano, en &

o )

',“Laﬁaﬁldﬂmna, PO ol
~D. Juan Pacheco, en 5.

Bl

TE&TRG ANTIGUG

El despremu agradecido, en 5 actos.
~ A cada paso un acaso, _6&1 Gaballﬂ- €,

ro, en Id.

Los empegos de un acasu, en 1d..
‘Eﬂ POT YOS ¥ VOS por otroll en 3.

ORIGINALES

St I

‘Perder el tiempo, en un acto. -

_Un grror de ﬁrtngrﬂﬁa Id. B ,
T jwen Y el zapatero 1 kd. S
Una conspiracion, Id. =

‘Tanfo por tanfe ¢ la ﬂapa ru]a', f{L

Un casamiento por poderes , Id.

- Estudios histéricos , 1d.. - 5
En la confianza estd ul pﬂlzgru en 2, B
Se acabarin los enredus‘? Bll 2000

‘Juan de las Vinas, Id.
“Mateo el Veterano, 1d.

.h | El médico de su honra , an 3 ﬁﬂtﬂ"u i
~ValentinaValentona, en cuﬂtru actﬂs.._ :

Les infantes'de {}arrmﬂ en 3.

.- La Posada de Currillo , 1 acto, _
A tal accion tal castigo, en 4 aﬂtna. S

+ Dosy mngnnn endacto. | - it

- La reina Slhlla, 3 actos.

Los dos Féscaris, 5 actes. =

Juan de Padilla, 6 cuadros. _';

| fi
r.' =

Jui que j embrai! eni,

~ Un motin contm Esqm!aﬂha, en’ 3
‘La ilusion ministerial, en3. |
'El honor:dean: ﬂ&ﬂtellann y dﬁher ﬁm o

una muger, en’ 4.

‘Benvenuto Cellini; ¢ ¢l Pﬂdﬁf d*-" ““ : II

- artjsta, en 8.

a.- 5 1
R 4

El Premio grande!l.en 2.. _
Una actriz improvisada, & actu.
Cosas del dia, id. , -

El marinero, 6 un "matnmumu Tes

pentino 1,

I:Iuna Sancha, 61a' mdapﬂﬂﬂenmn du._ it

Castilla, en ri
Luchar l‘.‘-ﬁﬂ!l“ﬂ el sino. en 1 g

Azares de la prwanzﬂ en r-i

D. Ramire,en8. = - 3 ,;
lhermﬂnn del artista, en ﬂﬂ!:?r. e

José Maria, 6 vida nueva, en 1.
El coronel y el tambor, en 3L

| " La feria de Ronda; en 1
1. El dltimo-amor, en 3. e

“ | Hasta los muertos nunqplran, ui
. 1 'Nohay miel sin hiel,en 3. -

A las méscaras.en ﬂﬂl’:hﬂ, en g,

. El Peregrino, en 4.
' Amor’y patria, en'8.

- Una noche en Venemﬂ en e‘i

“Antes que todo. elxhﬂn_g;ﬁ;_ o

]



